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(Ve vigc vé viéc trién khai Phwong 4n phat hanh ¢ phiéu dé ting vén cé phin

N A K o o ~
tir nguon von chi sé hiru

(Regarding the implementation of the share issuance plan to increase share

capital from owners’ equity sources)

Cin cir Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 do Quéc hoi nuéc CHXHCN

Vi€t Nam ban hanh ngay 17/06/2020 va cac van ban lién quan;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 promulgated by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020 and

relevant guiding documents;
Cin cr Luat Chimg khoén sé 54/2019/QH14 do Quéc hoi nuéc CHXHCN

Viét Nam ban hanh ngay 26/11/2019 va cac van ban lién quan;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 promulgated by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26,

2019 and relevant guiding documents;
Can ctr Luat sira dbi, bd sung mot s§ diéu cua Luat Chung khoén, Luét K&

toan, Luat Kiém toan doc 1ap, Luét Ngan sach nha nudce, Ludt quan ly, sir

dung tai san cong, Luat quan ly thué, Luat Thué thu nhdp ca nhan, Luat Du

trir qudc gia, Luat xtr Iy vi pham hanh chinh sé 56/2024/QH1S5 ngay

29/11/2024;

Pursuant to the Law amending and supplementing a number of articles of the
Law on Securities, the Law on Accounting, the Law on Independent Audit,

the Law on State Budget, the Law on Management and Use of Public Assets,
the Law on Tax Administration, the Law on Personal Income Tax, the Law
on National Reserves, and the Law on Handling Administrative Violations

No. 56/2024/QH15 dated November 29, 2024,



« Can clr Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ctia Chinh phu quy dinh chi tiét thi
hanh mét sé Pidu cua Luat chimg khoan ban hanh ngay 31/12/2020;
Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the
Government detailing the implementation of a number of articles of the Law
on Securities;

« Can cir Nghi dinh sb 245/2025/ND-CP ngay 11/9/2025 sira d6i, bd sung mot
s6 didu ciia Nghi dinh s 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 quy dinh chi tiét
thi hanh mot s diéu cua Luat Chuing khoén;

Pursuant to Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025
amending and supplementing a number of articles of Decree No.
155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 detailing the implementation of
a number of articles of the Law on Securities,

o Can cir Nghi quyét Pai hoi ddng cb dong thuong nién 1an XX - Nam 2026
ngay 29/04/2026;

Pursuant to the Resolution of the 20th Annual General Meeting of
Shareholders — Year 2026 dated April 29, 2026,

o Can ctr To trinh thong qua Phuong an phét hanh cb phiéu dé tang von cb
phan tir nguén vén chii s& hiru ngay 29/04/2026;

Pursuant to the Proposal approving the share issuance plan to increase
share capital from owners’ equity sources dated April 29, 2026,

« Cin cir Diéu 1¢ hién hanh ctia Cong ty C6 phan Phat hanh sach Thanh phd
H6 Chi Minh - FAHASA;

Pursuant to the current Charter of Ho Chi Minh City Book Distribution
Corporation - FAHASA;

« Cin clr Bién ban hop Hoi dong quan tri ngay 18/5/2026 ctia Cong ty C6 phan

Phét hanh sach Thanh phé HS Chi Minh — FAHASA.
Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ Meeting dated May 18,
2026 of Ho Chi Minh City Book Distribution Corporation — FAHASA.
Hbi ddng quan tri Cong ty C6 phan Phat hanh sach Thanh phd H6 Chi Minh -
FAHASA nhiém ky V (2026 — 2030) quyét nghi:
The Board of Directors of Ho Chi Minh City Book Distribution Corporation -
FAHASA, Term V (2026 — 2030), hereby resolves:
Diéu 1: Trién khai Phuong an Phat hanh cb phiéu @ ting v6n cd phan tir nguén
v6n chu s hiru ctia Cong ty C6 phan Phat hanh sach Thanh phé H6 Chi Minh -
FAHASA cu thé nhu sau:
Article 1: To implement the share issuance plan to increase share capital from
owners’ equity sources of Ho Chi Minh City Book Distribution Corporation -
FAHASA with the following details:

1. Tén cb phiéu : C) phiéu Cong ty Cb phan Phat hanh sach Thanh ph6 Hb Chi
Minh - FAHASA
Share name: Shares of Ho Chi Minh City Book Distribution Corporation -
FAHASA

2. Loai cb phiéu: C6 phiéu phd théng
Type of shares: Ordinary shares




. Ma chimg khoéan: FHS

Stock code: FHS
Ménh gia ¢6 phiéu: 10.000 ddng/cd phiéu
Par value: VND 10,000/share

. Vén diéu Ié hién nay: 127.514.620.000 dong

Current charter capital: VND 127,514,620,000
Téng s cb phiéu da phat hanh: 12.751.462 cb phiéu
Total issued shares: 12,751,462 shares

Trong dé:
Including:

S6 lugng cb phiéu dang luu hanh: 12.751.462 ¢ phiéu

Outstanding shares: 12,751,462 shares

Cb phiéu quy: 0 ¢ phiéu

Treasury shares: 0 shares

S6 lugng c6 phiéu du kién phat hanh: 5.100.584 ¢ phiéu

Expected number of shares to be issued: 5,100,584 shares

Tong gié tri dy kién phat hanh t6i da theo ménh gia: 51.005.840.000 ddng
Total expected issuance value at par value: VND 51,005,840,000

Muc dich phét hanh: Phat hanh c¢6 phiéu dé ting vén cb phan tir ngudn vén
chii s& hitu dé nang cao ning lyuc tai chinh va quy mé hoat dong cua Cong ty.
Purpose of issuance: To issue shares for increasing share capital from

owners’ equity sources in order to enhance the Company’s financial
capacity and operational scale.

10. Hinh thie phéat hanh: Phat hanh c6 phiéu dé tang v6n ¢ phan tir ngudn vén

1l

chu s& hitu

Issuance method: Share issuance to increase share capital from owners’
equity sources

D6i tugng phéat hanh: C6 déng hién hitu c6 tén trong danh sach tai ngay ding
ky cubi cting chét danh sach cb dong dé thyc hién quyén nhén cb phiéu. Thoi
diém chét danh sach Dai hoi déng cb dong ty quyén cho Hoi ddng quan tri
quyét dinh.

Issuance recipients: Existing shareholders whose names appear on the
shareholder list as of the record date for exercising the right to receive
shares. The record date shall be decided by the Board of Directors under
authorization from the General Meeting of Shareholders.

12. Ty 1€ s6 luong cb phiéu phat hanh: 40%.
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Issuance ratio: 40%.

Ty 1€ thyc hién quyén: 10:04 (Tai ngay chdt danh sach cb dong thuc hién
quyén, c6 déng s& hiru 01 cb phiéu s& c6 01 quyén nhan cb phiéu, ctr 10
quyén s& nhan dugc thém 04 ¢b phiéu méi phéat hanh thém).

Exercise ratio: 10:04 (On the record date for exercising rights, shareholders

owning 01 share shall receive 01 right, and every 10 rights shall entitle the
shareholder to receive an additional 04 newly issued shares).



14. Phuong 4n xir Iy ¢ phiéu 1¢: S6 c¢b phiéu phat hanh thém cho mdi cb dong s&
duoc lam tron xudng dén hang don vi theo nguyén tic 1am tron xudng. S6 cb
phiéu 1¢ (phan thap phan) (néu c6) s& dugc huy bo.

Treatment of fractional shares: The additional shares allocated to each
shareholder shall be rounded down to the nearest whole share. Fractional
shares (decimal fractions), if any, shall be cancelled.
Vi du: Tai ngay chdt danh sach cb dong ¢ thuc hién quyén, C6 déng A s& hiru 127
cb phiéu, véi ty 18 thuc hién quyén 1a 10:04 thi s6 c¢b phiéu ma cb dong A nhan
duoc 1a 127*4/10=50,8 ¢ phiéu. Theo nguyén tic tinh toan trén, cd déng A duoc
nhan thém 50 c¢b phiéu m&i. S6 phén thap phan 14 0,8 c6 phiéu s& bi huy bo.
For example: On the record date, Shareholder A owns 127 shares. With the
exercise ratio of 10:04, the number of additional shares received shall be 127 % 4/
10 = 50.8 shares. According to the above rounding principle, Shareholder A shall
receive 50 new shares. The fractional portion of 0.8 share shall be cancelled.
15.Ngudn vén phat hanh: Quy dau tur phat trién tai ngay 31/12/2025 theo Bao
c4o tai chinh riéng nam 2025 da kiém toan.
Issuance source: Development investment fund as of December 31, 2025
according to the audited separate financial statements for 2025.

16. Thoi gian thuc hién: Du kién tur Quy 11/2026 sau khi duoc ﬂy ban Ching
khoan Nha nuéc (UBCKNN) thong béo nhan day du tai liéu bao cdo phat
hanh.

Implementation timeline: Expected from Quarter 1I/2026 after the State
Securities Commission of Vietnam (SSC) confirms receipt of complete
issuance reporting documents.

17. Dang ky chimg khoan b sung va dang ky niém yét bd sung: Sau khi hoan tit
dot phat hanh, Pai hoi ddng cb dong thong qua va uy quyén cho Hoi dong
quan tri thuc hién cac thu tuc ding ky chimg khoan b sung véi Tong Cong
ty Luu ky va Bu trir Chimg khoan Viét Nam (VSDC) va déang ky giao dich
chirng khoan bd sung v6i S& Giao dich Chimg khoan Ha No6i (HNX).
Additional securities registration and additional listing registration: Upon
completion of the issuance, the General Meeting of Shareholders approves
and authorizes the Board of Directors to carry out procedures for additional
securities registration with the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation (VSDC) and additional securities trading registration with the
Hanoi Stock Exchange (HNX).

Diéu 2: Hoi dong quan tri giao Chu tich Hoi dong quan tri Cong ty trién khai thuc
hién phuong 4n Phat hanh cb phiéu dé ting v6n cd phan tir nguén vén chii sé hiru,
cu thé:

Article 2: The Board of Directors assigns the Chairman of the Board of Directors
to organize and implement the share issuance plan for increasing share capital
from owners’ equity sources, specifically as follows:

« Tién hanh céc thu tuc ndp Hd so bao cao Phat hanh ¢b phiéu dé ting vén cb
phén tir ngudn vbn chu s hitu dén UBCKNN va giai trinh cc van dé lién
quan (khi c6 yéu ciu);



To carry out procedures for submission of the dossier reporting the share
issuance for increasing share capital from owners’ equity sources to the
State Securities Commission of Vietnam (SSC) and provide explanations on
relevant matters when required;

Lua chon ngay chdt danh sach c6 déng dé thuc hién Phuong 4n phat hanh cé
phiéu dé tang v6n ¢b phan tir ngudn vén chii s& hitu;

To determine the record date for finalizing the list of shareholders entitled to
exercise rights under the share issuance plan for increasing share capital
from owners’ equity sources;

Chu dong xay dung phuong 4n dam bao ty 1 s& hitu nha dau tu nude ngoai
phu hop v6i quy dinh cua phép luat;

To proactively develop a plan ensuring the foreign ownership ratio complies
with applicable legal regulations;

Chuén bj va trinh Hoi dong quan trj phé duyét cac hd so lién quan dén viéc
thyc hién céc thu tyc ¢ dang ky chimg khoan bd sung tai VSDC va dang ky
giao dich bd sung tai HNX theo quy dinh ctia phép luat va huéng dan ctia Co
quan Nha nuéc c6 thim quyén;

To prepare and submit to the Board of Directors for approval all dossiers
relating to the procedures for additional securities registration at the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) and
additional securities trading registration at the Hanoi Stock Exchange
(HNX) in accordance with legal regulations and instructions of competent
State authorities;

Thyc hién c4c thu tuc thay dbi noi dung ding ky doanh nghiép cua Cong ty
lién quan t6i viéc thay dbi vén diéu 16 theo két qua thue té cua dot phat hanh
v6i co quan nha nude c6 thAm quyén sau khi UBCKNN thong béo vé viéc
nhan dugc bao céo két qua dot phat hanh;

To carry out procedures for amendment of the Company’s enterprise
registration contents relating to the change in charter capital according to
the actual results of the issuance with competent State authorities after the
SSC confirms receipt of the issuance results report;

Stra d6i cac diéu lién quan dén vén diéu 18, cb phin, ¢ phiéu trong Piéu 18
td chure va hoat dong cta Cong ty sau khi UBCKNN thong bao vé viéc nhan
duoc béo cao két qua dot phét hanh;

To amend provisions relating to charter capital, shares and share
certificates in the Company’s Charter on Organization and Operations after
the SSC confirms receipt of the issuance results report;

Tién hanh céc thi tuc Cong b thong tin theo ding quy dinh cta phép luat;
To carry out information disclosure procedures in accordance with the law;
Phdi hop véi don vi Tu vin - CTCP Chung khoan FPT dé thyc hién cac cong
viéc ¢ lién quan theo ding céc quy dinh cua Cong ty va phép luét.

To coordinate with the consulting entity — FPT Securities Joint Stock

Company — in carrying out relevant tasks in compliance with the Company’s
regulations and applicable laws.




Piéu 3: Hiéu lyuc thi hanh.
Article 3: Effectiveness.
1. Nghi quyét nay c6 hiéu luc thi hanh ké tir ngay ky.
1. This Resolution shall take effect from the date of signing.
2. Cac thanh vién Hoi déng quan tri, Ban kiém soéat, Ban Téng Giam déc va cac
c4 nhén c6 trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.
2. Members of the Board of Directors, the Supervisory Board, the Board of
Management and relevant individuals shall be responsible for implementing
this Resolution./.
Ngay 18 thang 5 ndm 2026
May 18, 2026
TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
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